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LEGE
pentru modificarea unor acte normative
(prevederi aferente domeniului producției alcoolice)

Parlamentul adoptă prezenta lege organică.
Art. I. – Legea nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice (republicată în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2023, nr. 126, art. 197), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează:

1. Legea se completează cu clauza de armonizare cu următorul cuprins:

„Prezenta lege transpune art. 2 din Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea băuturilor spirtoase, utilizarea denumirilor băuturilor spirtoase în prezentarea și etichetarea altor produse alimentare, protecția indicațiilor geografice ale băuturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic și a distilatelor de origine agricolă în băuturile alcoolice, și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019, așa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul delegat (UE) 2022/1303 al Comisiei din 25 aprilie 2022.”

2. În cuprinsul legii, sintagma „băutură alcoolică tare”, la orice formă gramaticală, se substituie cu sintagma „băutură spirtoasă cu concentrația alcoolică de minimum 25% în volum”, la forma gramaticală corespunzătoare.
3. Articolul 1:

la noțiunea „alcool etilic”, cuvintele „de sinteză obținut prin hidratarea catalitică a etilenei” se substituie cu cuvintele „de origine sintetică”;

noțiunile „băuturi alcoolice” și „băutură alcoolică tare” se exclud;
la noțiunea „producători”, cuvintele „utilajul necesar” se substituie cu cuvintele „capacități de producție”;

la noțiunea „distilat de origine agricolă”, cuvintele „băuturi alcoolice” se substituie cu cuvintele „băuturi spirtoase”;
articolul se completează cu două noțiuni noi cu următorul cuprins:
„ambalaj din materiale netradiționale – ambalaj confecționat din ceramică, porțelan, faianță, lemn sau cristal;
băutură spirtoasă – producție alcoolică destinată consumului uman, având caracteristici organoleptice specifice şi o concentrație alcoolică de minimum 15% în volum, fabricată fie dintr-un distilat de origine agricolă sau din alcool etilic de origine agricolă rectificat, sau prin cupajarea acestora, cu sau fără adaos de sucuri, macerate, morse, extracte, produse cu conținut de zahăr, arome naturale sau substanțe aromatice, apă condiționată şi alte ingrediente, fie numai din ingrediente naturale.”
4. La articolul 5 alineatul (2):

litera g) se abrogă;
litera j) va avea următorul cuprins:

„j) importul, livrarea în rețeaua de comerț și comercializarea pe piața Republicii Moldova a producției alcoolice energizante de proveniență autohtonă și din import.”
5. La articolul 6: 
alineatul (4) va avea următorul cuprins:

„(4) Comercializarea pe piața internă a băuturilor spirtoase cu o concentrație alcoolică de minimum 25% în volum îmbuteliate/ambalate se efectuează în sticle cu dopuri cu dispersie sau cu alte tipuri de dopuri, confirmate de către Instituția Publică „Laboratorul central de testare a băuturilor alcoolice/nealcoolice şi a produselor conservate”, care ar exclude posibilitatea pătrunderii în sticlă a lichidului din exterior fără deteriorarea dopului.”
articolul se completează cu alineatele (5) și (6) cu următorul cuprins:

„(5) Prevederile alin. (4) nu se aplică băuturilor spirtoase din categoria rachiurilor obținute pe bază de distilate de origine agricolă, brandyurilor, whiskyurilor, romurilor, lichiorurilor cu un conținut minim de zahăr de 350 g/dm3, băuturilor spirtoase în ambalaj cu capacitatea de până la 0,25 litri și băuturilor spirtoase în ambalaj din materiale netradiționale. Categoria băuturii spirtoase se definește în actele normative aprobate de Guvern.
(6) Comercializarea pe piața internă a alcoolului etilic, a distilatelor și a producției alcoolice se efectuează în baza certificatului de conformitate sau a declarației de conformitate pe propria răspundere întocmită în baza unui raport de analiză emis de către un laborator atestat/acreditat, conform regulilor stabilite în actele normative aprobate de Guvern.” 
6. La articolul 10 literele a) și b), după cuvintele „de fabricare” se introduc cuvintele „și circulație”.
7. Articolul 11: 
la litera a), după cuvintele „prezentei legi” se introduc cuvintele „și ale actelor normative de punere în aplicare a acesteia”;
litera d) va avea următorul cuprins:

„d) prelevează, în timpul controalelor oficiale de stat, mostre de producție alcoolică, de alcool etilic, de distilate de origine agricolă sau de componente de cupaj destinate producerii producției alcoolice pentru evaluarea, în laboratoare de încercări acreditate, a caracteristicilor fizico-chimice și de siguranță, de asemenea decide dacă supune sau nu mostrele prelevate analizei senzoriale prin metoda organoleptică;”.
8. La articolul 13 alineatul (2) litera d), cuvintele „și poate fi înregistrat” se substituie cu cuvintele „și este înregistrat”.
9. Articolul 17: 
la alineatul (1), cuvântul „îmbuteliată” se substituie cu textul „îmbuteliată/ambalată”;

alineatul (3):

se completează cu litera c1) cu următorul cuprins:

„c1) categoria și/sau indicația geografică protejată, sau, după caz, denumirea de origine protejată, sau denumirea generică;”
litera h) se abrogă;

litera i) va avea următorul cuprins:

„i) codul de bare și codul QR (dacă sunt înregistrate);”
litera j) se abrogă;
la litera k), după cuvintele „termenul de valabilitate” se introduc cuvintele „sau data durabilității minime”;

articolul se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins:

„(4) Cerințele privind utilizarea indicațiilor obligatorii și a celor facultative pe etichetă sau pe ambalajul de desfacere se stabilesc în actele normative aprobate de Guvern.”
10. Articolul 171 se completează cu alineatul (3) cu următorul cuprins:

„(3) Mențiunile de sănătate și pictogramele prevăzute în anexă sunt amplasate în câmp vizual, sunt în culori care să le evidențieze pe ambalaj, pe recipient sau pe eticheta recipientului și sunt redate astfel încât:

a) pentru mențiunile de sănătate – dimensiunea literei mici nu este mai mică de 10 mm pentru ambalajul exterior, nu este mai mică de 5 mm pentru recipientele cu volum mai mare de 350 ml și nu este mai mică de 2,5 mm pentru recipientele de 350 ml și mai mici;

b) pentru pictograme – dimensiunile nu sunt mai mici de 20 mm pentru ambalajul exterior, nu sunt mai mici de 8 mm pentru recipientele cu volum mai mare de 350 ml și nu sunt mai mici de 5 mm pentru recipientele de 350 ml și mai mici.”
11. La articolul 176, textul „Legea nr. 1227-XIII din 27 iunie 1997 cu privire la publicitate şi de alte legi” se substituie cu textul „Legea nr. 62/2022 cu privire la publicitate”.

12. Denumirea capitolului 7 va avea următorul cuprins:

„Capitolul 7 
CALITATEA ȘI SIGURANȚA”.
13. Articolul 177 va avea următorul cuprins: 
„Articolul 177. Calitatea și siguranța
(1) Cerințele de calitate și de siguranță ale alcoolului etilic, ale distilatelor de origine agricolă și ale producției alcoolice se stabilesc în prezenta lege şi în actele normative aprobate de Guvern.

(2) Calitatea și siguranța alcoolului etilic, ale distilatelor de origine agricolă și ale producției alcoolice plasate pe piață se asigură prin respectarea cerințelor privind caracteristicile fizico-chimice, de siguranță și organoleptice, stabilite în actele normative aprobate de Guvern.
(3) Pentru calitatea și siguranța produselor autohtone puse în circulație responsabil este producătorul, iar pentru calitatea și siguranța produselor importate puse în circulație – importatorul.”

14. La articolul 178, alineatul (1) va avea următorul cuprins:

„(1) Caracteristicile organoleptice ale producției alcoolice, ale alcoolului etilic și ale distilatelor de origine agricolă, la solicitarea agentului economic, precum și ale mostrelor de produse prelevate în cadrul controalelor de stat, se supun analizei senzoriale prin metoda organoleptică de către Comisia centrală de degustare, instituită de Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor.” 
15. La articolul 18: 

alineatul (5) va avea următorul cuprins:
„(5) Utilajul tehnologic principal folosit pentru fabricarea alcoolului etilic şi a băuturilor spirtoase cu concentrația alcoolică de minimum 25% în volum se înregistrează în Registrul utilajului tehnologic principal, ținut de Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor și care este parte integrantă a Sistemului informațional integrat „e-ANSA”. Regulamentul de organizare și funcționare a sistemului informațional integrat „e-ANSA” se aprobă de Guvern. Înregistrarea în Registrul utilajului tehnologic principal se efectuează cu emiterea unui certificat de înregistrare a utilajului.”
articolul se completează cu alineatul (7) cu următorul cuprins: 

„(7) Operațiunile de înregistrare, sigilare și desigilare a utilajului tehnologic și a aparatelor utilizate la fabricarea alcoolului etilic și a băuturilor spirtoase cu concentrația alcoolică de minimum 25% în volum se fac în baza cererii agentului economic, depusă online prin intermediul Sistemului informațional integrat         „e-ANSA”. Modul de înregistrare, sigilare și desigilare a utilajului tehnologic principal utilizat la fabricarea alcoolului etilic și a băuturilor spirtoase cu concentrația alcoolică de minimum 25% în volum, precum și formatul cererii de înregistrare, sigilare și desigilare, anexele la cerere și procedura de examinare a acesteia se stabilesc de Guvern.” 

16. La articolul 23:
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 

„(2) Alcoolul etilic se importă în baza licenței pentru importul și păstrarea alcoolului etilic, care se eliberează de autoritatea de licențiere în baza avizului prealabil pentru dreptul de import al alcoolului etilic.”

articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins: 

„(21) Avizul prealabil pentru dreptul de import al alcoolului etilic se solicită de autoritatea de licențiere și se eliberează de către organul abilitat cu funcții de control de stat în domeniul fabricării și circulației alcoolului etilic și a producției alcoolice.” 

la alineatul (3), partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„Autoritatea de licențiere, în ziua înregistrării cererii privind emiterea licenței pentru importul și păstrarea alcoolului etilic, prezintă organului abilitat cu funcții de control de stat în domeniul fabricării și circulației alcoolului etilic și a producției alcoolice solicitarea de eliberare a avizului prealabil pentru dreptul de import al alcoolului etilic, în care se indică:”; 
articolul se completează cu alineatul (61) cu următorul cuprins:

„(61) Comunicarea dintre solicitantul licenței pentru importul și păstrarea alcoolului etilic, autoritatea de licențiere și organul abilitat cu funcții de control de stat în domeniul fabricării și circulației alcoolului etilic și a producției alcoolice se desfășoară prin intermediul Sistemului informațional automatizat de gestionare și eliberare a actelor permisive (SIA GEAP) și al Sistemului informațional integrat „e-ANSA”.”

la alineatul (7), după cuvintele „licență pentru importul” se introduc cuvintele „și păstrarea”, iar cuvintele „în baza avizului și licenței acordate în prealabil” se substituie cu cuvintele „în baza licenței și conform avizului acordat în prealabil”.
17. La articolul 24:

alineatul (41) va avea următorul cuprins:

„(41) Se interzice importul băuturilor spirtoase cu concentrația alcoolică de minimum 25% în volum produse din alcool etilic de origine agricolă rectificat de calitate inferioară calității „Lux”, îmbuteliate/ambalate în sticle fără dopuri cu dispersie sau fără alte tipuri de dopuri, confirmate de către instituția publică „Laboratorul central de testare a băuturilor alcoolice/nealcoolice şi a produselor conservate”, care ar exclude posibilitatea pătrunderii în sticlă a lichidului din exterior fără deteriorarea dopului.”
articolul se completează cu alineatul (42) cu următorul cuprins:

„(42) Prevederile alin. (41) nu se aplică băuturilor spirtoase din categoria rachiurilor obținute pe bază de distilate de origine agricolă, brandyurilor, whiskyurilor, romurilor, lichiorurilor cu un conținut minim de zahăr de 350 g/dm3, băuturilor spirtoase în ambalaj cu capacitatea de până la 0,25 litri şi băuturilor spirtoase în ambalaj din materiale netradiționale. Categoria băuturii spirtoase se definește în actele normative aprobate de Guvern.”
18. La articolul 28 alineatul (2) litera c), cuvintele „băuturilor alcoolice” se substituie cu cuvintele „producției alcoolice”.

19. Denumirea articolului 32 va avea următorul cuprins:
„Articolul 32. Răspunderea pentru încălcarea legii”.
20. La articolul 33 alineatul (1), litera b) se completează cu textul „sau declarația de conformitate pe propria răspundere, după caz”.
21. În anexă, la poziția a doua, rubrica „Pictogramă”, textul „18+” se substituie cu pictograma „[image: image1.png]


”.

Art. II. – Legea viei și vinului nr. 57/2006 (republicată în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2013, nr. 64–68, art. 193), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează:

1. Legea se completează cu clauza de armonizare cu următorul cuprins:

„Prezenta lege transpune art. 6 lit. (d), art. 80 alin. (2) ultimul paragraf, art. 81 alin. (2) lit. (a) și (b), art. 82, art. 90 alin. (3) lit. (a) și (b), art. 168 alin. (1) lit. (a) și (b), alin. (1a), alin. (4) lit. (a), (b) și (c) pct. (i), (ii), (iii), (iv), (v), (vi) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013, așa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al Consiliului din 2 decembrie 2021.”

2. La articolul 1 alineatul (1), după textul „pe bază de must și vin,” se introduce textul „a produselor vitivinicole aromatizate,”. 

3. La articolul 2: 

noțiunea „unitate vinicolă” se completează cu textul „ , precum și a produselor vitivinicole aromatizate”;

la noțiunea „plantație viticolă pentru producție marfă”, textul „0,15 ha” se substituie cu textul „0,1 ha”;
noțiunea „vin de hibrizi” se completează cu textul „ : Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton și Herbemont, Zaibel, Baco, Alicante, Terras, Couderc, Takez”;
noțiunea „campanie de producție vitivinicolă” va avea următorul cuprins:

„campanie de producție vitivinicolă sau an vitivinicol, sau an de comercializare – perioadă care începe la data de 1 august a fiecărui an și se încheie la data de 31 iulie a anului următor.”

4. La articolul 3, textul „0,15 ha” se substituie cu textul „0,1 ha”, iar ultimul enunț se exclude.  

5. La articolul 6, alineatul (3) se abrogă.

6. Articolul 8 va avea următorul cuprins:

„Articolul 8. Clasificarea materialului de înmulțire și săditor viticol
Clasificarea materialului de înmulțire și săditor viticol, inclusiv potrivit valorii biologice, stării fitosanitare și stării fiziologice, se reglementează de actele normative aprobate de Guvern.”

7. Articolul 9 va avea următorul cuprins:
„Articolul 9. Producerea, certificarea, controlul și comercializarea materialului de înmulțire și săditor viticol
(1) Producerea, certificarea, controlul și comercializarea materialului de înmulțire și săditor viticol se efectuează în conformitate cu prevederile actelor normative aprobate de Guvern.

(2) Controlul de stat al condițiilor de producere și comercializare, al calității materialului de înmulțire și săditor viticol se efectuează de către Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor.

(3) Importul materialului de înmulțire și săditor viticol se efectuează în conformitate cu prevederile Legii nr. 68/2013 despre semințe și ale actelor normative aprobate de Guvern.

(4) Exportul materialului de înmulțire și săditor viticol se efectuează în conformitate cu cerințele țării de destinație și/sau cu cele specificate în contractele de livrare.”

8. La articolul 10:

alineatul (2) se completează cu textul „ , ce aparțin speciei Vitis vinifera sau provin din încrucișarea speciei Vitis vinifera cu alte specii din genul Vitis”;
articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins:

„(21) Înființarea plantațiilor viticole pentru producție marfă cu soiuri de hibrizi direct producători (Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton și Herbemont, Zaibel, Baco, Alicante, Terras, Couderc, Takez) este interzisă.”
la alineatul (5), cifrele „0,15” se substituie cu cifrele „0,1”;
alineatul (81) va avea următorul cuprins:

„(81) În termen de 30 de zile de la acțiunile de plantare, reconstrucție, defrișare sau înstrăinare, deținătorii plantațiilor viticole prezintă Oficiului Național al Viei și Vinului cererea de înregistrare a plantației în Registrul vitivinicol sau de modificare a datelor privind plantația viticolă din Registru. Modelul și modul de depunere a cererilor se stabilesc de Guvern.”  

9. La articolul 13: 
alineatul (3) va avea următorul cuprins:

„(3) Definirea categoriilor de produse vitivinicole și cerințele specifice pentru acestea se stabilesc în actele normative aprobate de Guvern.”

articolul se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins:

„(4) Produsele secundare vinicole sunt supuse prelucrării la unitatea vinicolă sau la alte întreprinderi specializate.”

10. Articolele 14, 15 și 20 se abrogă.
11. La articolul 23, alineatul (1) va avea următorul cuprins:
„(1) Produsele vitivinicole destinate consumului uman direct se plasează pe piață însoțite de certificate de conformitate sau de declarația de conformitate pe propria răspundere, întocmită în baza unui raport de analiză emis de un laborator atestat/acreditat, în condițiile stabilite de prezenta lege și de actele normative aprobate de Guvern.”
12. La articolul 25:

în denumirea articolului, cuvintele „și vin” se substituie cu textul „ , produselor vitivinicole aromatizate și produselor obținute pe bază de vin”;
la alineatul (1), cuvintele „și vin” se substituie cu textul „ , produsele vitivinicole aromatizate și produsele obținute pe bază de vin”;
alineatul (3) se completează cu literele l1) și o)–s) cu următorul cuprins:
„l1) declarația nutrițională pentru produsele vitivinicole aromatizate;”
„o) mențiunea „Alcoolul poate dăuna copilului nenăscut” și/sau pictograma respectivă, conform anexei;
p) mențiunea „Nu oferiți alcool minorilor” și/sau pictograma respectivă, conform anexei;
q) mențiunea „Alcoolul încetinește viteza de reacție – nu consuma alcool dacă conduci vehicule” și/sau pictograma respectivă, conform anexei;
r) mențiunea „Alcoolul poate cauza dependență”;
s) codul de bare și codul QR (dacă sunt înregistrate).”
la alineatul (6), cuvintele „obținute pe bază de vin” se substituie cu cuvintele „vitivinicole aromatizate”.
13. Articolul 26 va avea următorul cuprins:

„Articolul 26. Importul și exportul produselor vitivinicole
„(1) Produsele vitivinicole importate sunt însoțite de un act care atestă siguranța și conformitatea produsului cu prevederile actelor normative din domeniu ale Republicii Moldova, întocmit de un organism competent din țara de origine a produsului. Dacă produsul vitivinicol importat este destinat consumului uman direct, acesta va fi însoțit inclusiv de un raport de analiză, întocmit de un laborator acreditat sau de un organism, sau de o direcție desemnată de țara de origine a produsului, prin care se atestă îndeplinirea, de către produsul respectiv, a cerințelor privind caracteristicile esențiale fizico-chimice stabilite în actele normative aprobate de Guvernul Republicii Moldova. 

(2) Importatorul este responsabil de calitatea produselor vitivinicole importate și puse în circulație pe piața Republicii Moldova.

(3) Importul vinurilor fabricate din soiuri de hibrizi simpli (direct producători) este interzis.

(4) În vederea luării în considerare a particularităților schimburilor comerciale, exportul de vinuri, de produse obținute pe bază de must, de produse vitivinicole aromatizate și de produse obținute pe bază de vin se va efectua în conformitate cu cerințele țării de destinație specificate în contract.
(5) Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor eliberează, la cerere, acte ce atestă calitatea și siguranța produselor vitivinicole, prevăzute de legislația țării de destinație și/sau în contract.”
14. La articolul 266:

alineatul (1) se completează cu următorul enunț: „Modul de depunere a declarațiilor se aprobă de Guvern.”

la alineatul (2), ultimul enunț se exclude; 

articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins:

„(21) Unitățile vinicole sunt obligate să întocmească şi să depună declarația privind campania de producție vitivinicolă până la data de 15 ianuarie a anului următor anului recoltării strugurilor.”
la alineatul (3), ultimul enunț se exclude;

alineatele (5) și (6) se abrogă.

15. Articolul 267 va avea următorul cuprins:
„Articolul 267. Registrele și declarațiile vitivinicole

Modelul registrelor și al declarațiilor vitivinicole, precum și modul de depunere a declarațiilor vitivinicole se aprobă de Guvern.”
16. Articolul 27 alineatul (3): 

la litera j), textul „vinurilor, produselor obţinute pe bază de must şi a produselor obţinute pe bază de vin, care nu sunt însoțite de documente ce atestă conformitatea sau” se substituie cu cuvintele „produselor vitivinicole”;

litera k) se abrogă.

17. Articolul 28 va avea următorul cuprins:
„Articolul 28. Restricții privind valorificarea produselor vitivinicole

(1) Se interzice comercializarea produselor vitivinicole ce nu corespund prevederilor prezentei legi și ale actelor normative de punere în aplicare a acesteia, aprobate de Guvern.

(2) Produsele vitivinicole destinate consumului uman direct ce nu corespund cerințelor privind caracteristicile fizico-chimice și organoleptice stabilite în actele normative de punere în aplicare a prezentei legi se retrag din comercializare, urmând a fi direcționate la producerea distilatelor, a alcoolului sau oțetului ori distruse în conformitate cu prevederile actelor normative aprobate de Guvern.”
18. În denumirea capitolului VII, cuvintele „ȘI EVALUAREA CONFORMITĂȚII” se substituie cu textul „ , CALITATEA ȘI SIGURANȚA”.
19. Articolul 35 va avea următorul cuprins:

„Articolul 35. Calitatea și siguranța produselor vitivinicole
(1) Cerințele de calitate și de siguranță ale produselor vitivinicole se stabilesc în prezenta lege şi în actele normative aprobate de Guvern.
(2) Calitatea și siguranța produselor vinicole se asigură prin respectarea cerințelor privind caracteristicile esențiale fizico-chimice și organoleptice specificate în actele normative aprobate de Guvern. 
(3) Evaluarea caracteristicilor esențiale fizico-chimice se efectuează prin investigații în laboratoare acreditate sau atestate. Evaluarea caracteristicilor organoleptice, dacă este cazul, se efectuează de către o comisie de degustare formată dintr-un număr impar de degustători autorizați, în conformitate cu condițiile și procedura stabilită de Guvern.
(4) Pentru calitatea produselor vitivinicole puse în circulație pe piață îmbuteliate este responsabilă unitatea vinicolă care a îmbuteliat produsul, iar pentru calitatea produselor vitivinicole în vrac – unitatea vinicolă/agentul economic care a efectuat operațiunea de comercializare.”
20. Legea se completează cu capitolul VII1 cu următorul cuprins:
„Capitolul VII1
RELAȚII CONTRACTUALE 
Articolul 351. Obiectul unui contract

(1) Orice livrare pe teritoriul Republicii Moldova a produselor din sectorul vitivinicol între producătorii de producție marfă vitivinicolă sau între producătorii de producție marfă vitivinicolă și comercianți trebuie să facă obiectul unui contract încheiat între părți și/sau al unei oferte de contract, în formă scrisă, din partea primului cumpărător.

(2) Dacă primul cumpărător este o întreprindere micro, mică sau mijlocie în sensul Legii nr. 179/2016 cu privire la întreprinderile mici și mijlocii, contractul și/sau oferta de contract nu sunt obligatorii.
(3) Nu este necesar un contract sau o ofertă de contract atunci când produsele sunt livrate în interiorul cooperativei, al grupului de producători sau al oricărei alte asocieri de acest gen, dacă statutul acestora conține dispoziții având efecte similare prevederilor art. 352 alin. (1), referitoare la raportul de circulație a produsului.
Articolul 352. Elementele contractului

(1) Contractul sau oferta de contract se întocmește anterior livrării.

(2) Elementele contractului și clauzele contractuale se stabilesc prin acordul  liber între părți, în conformitate cu prevederile Codului civil.
(3) Contractul sau oferta de contract cuprinde cel puțin următoarele elemente:

a) prețul datorat pentru livrare, care este fix și este indicat în contract și/sau se calculează prin combinarea mai multor factori stabiliți în contract, care se pot baza pe prețurile, producția și costurile de piață relevante, precum și indici și metode de calcul al prețului final care sunt ușor de accesat și de înțeles și care reflectă schimbările condițiilor de piață, cantitățile livrate și calitatea sau compoziția produselor agricole livrate;

b) cantitatea și calitatea produselor care formează obiectul livrării, precum și, după caz, etapele acestor livrări;

c) durata contractului, care poate fi determinată și nedeterminată, cu includerea clauzei de rezoluțiune;

d) detalii privind termenul și modalitatea de plată; 

e) modalitatea de livrare sau de colectare a produselor;

f) dispoziții aplicabile în caz de impediment care justifică neexecutarea obligației.”
21. La articolul 36, alineatul (2) se completează cu litera m) cu următorul cuprins:
„m) comercializarea produselor vitivinicole ce nu sunt însoțite de certificate de conformitate sau de declarația de conformitate pe propria răspundere, după caz.”
22. Legea se completează cu o anexă cu următorul cuprins:

,,Anexă

Mențiuni de sănătate și pictograme

	Mențiunea de sănătate
	Pictogramă

	„Alcoolul poate dăuna copilului nenăscut”
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	„Nu oferiți alcool minorilor”
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	„Alcoolul încetinește viteza de reacție – nu consuma alcool dacă conduci vehicule”
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	„Alcoolul poate cauza dependență”
	”


Art. III. – (1) Prezenta lege intră în vigoare la data publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, cu excepția prevederilor art. II pct. 20, care intră în vigoare la 1 februarie 2026.

(2) Producția alcoolică, în sensul Legii nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice, fabricată și/sau etichetată până la intrarea în vigoare a prezentei legi poate fi comercializată până la epuizarea stocurilor, dar nu mai târziu de 31 august 2027.
(3) Produsele vitivinicole, în sensul Legii viei și vinului nr. 57/2006, fabricate și/sau etichetate până la intrarea în vigoare a prezentei legi pot fi comercializate până la epuizarea stocurilor, dar nu mai târziu de 31 august 2027.
(4) Guvernul, în termen de 5 luni de la data publicării prezentei legi în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, va adopta actele sale normative de punere în aplicare a acesteia.
PREȘEDINTELE  PARLAMENTULUI

IGOR  GROSU

Chișinău, 21 decembrie 2023.
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